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Sicherheitshinweise fur den INSERT, STOCK RH
SIDE GREEN von Beretta USA

Einfuhrung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen flir den INSERT, STOCK RH SIDE GREEN von Beretta USA. Diese
Anleitung enthalt wichtige Informationen, um die sichere Verwendung des Produkts zu gewahrleisten und
potenzielle Risiken zu vermeiden. Bitte lies die Hinweise sorgfaltig durch, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Produkt fir den vorgesehenen Gebrauch geeignet ist.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern.

e Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwende das Produkt nur gemals den Anweisungen in dieser Anleitung.

Informiere dich Gber Ruckrufaktionen und Sicherheitswarnungen Uber die EU Safety Gate Plattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwende das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist oder Anzeichen von Verschleil aufweist.

¢ Trage bei der Verwendung geeignete Schutzausristung, um Verletzungen zu vermeiden.

¢ Achte darauf, dass das Produkt nicht in Kontakt mit extremen Temperaturen oder Feuchtigkeit kommt.
¢ Verwende das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck. Missbrauch kann zu Verletzungen fihren.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation

o Stelle sicher, dass du alle Teile des Produkts tGberpruft hast, bevor du mit der Installation beginnst.
o Befolge die beiliegenden Anweisungen zur Installation genau.
o Verwende nur die empfohlenen Werkzeuge und Materialien fur die Installation.

2. Nutzung

o Halte das Produkt wahrend der Nutzung sicher und stabil.

o Vermeide ruckartige Bewegungen, um ein Abrutschen oder eine Beschadigung zu verhindern.

o Nach der Nutzung, reinige das Produkt gemaR den Anweisungen, um seine Lebensdauer zu
verlangern.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemals den lokalen Vorschriften fir die Abfallentsorgung.
¢ Stelle sicher, dass das Produkt umweltgerecht entsorgt wird, um die Umwelt zu schitzen.
¢ Informiere dich Uber Recyclingmdglichkeiten in deiner Nahe.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstiitzung bezlglich der Sicherheit und Nutzung des Produkts, wende dich
bitte an den Kundenservice von Beretta USA oder besuche die offizielle Website.

Wir danken dir fir den verantwortungsvollen Umgang mit dem INSERT, STOCK RH SIDE GREEN von Beretta USA.
Deine Sicherheit hat flir uns oberste Prioritat.



Safety Instruction Guide for Beretta USA Stock
RH Side Green Insert

Introduction

Thank you for choosing the Beretta USA Stock RH Side Green Insert. This product is designed to enhance your
shooting experience while ensuring safety and compliance with EU regulations. Please read this safety
instruction guide carefully to ensure proper use and maintenance of the product.

General Safety Guidelines

¢ Always handle firearms and accessories with care.

Ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly check the product for any signs of wear or damage.

If you notice any defects or issues, discontinue use immediately and seek support.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Stay updated on recall information via the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the insert.
Do not use the product if it appears damaged or malfunctioning.

Only use the insert with compatible Beretta models as specified.

Avoid exposing the product to extreme temperatures or harsh chemicals.
Always wear appropriate eye and ear protection when using firearms.
Follow all local laws and regulations regarding firearm usage.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Preparation

o Ensure the firearm is completely unloaded.
o Gather necessary tools as per the manufacturer's specifications (if applicable).

2. Removing the Old Insert

o Carefully remove the existing stock insert if applicable.
o Follow the manufacturer's instructions for safe removal.

3. Installing the New Insert

o Align the new Stock RH Side Green Insert with the designated area on the firearm.
o Securely attach the insert according to the manufacturer's guidelines.
o Ensure that the insert is firmly in place and does not move.

4. Final Check

o Inspect the installation to confirm that it is secure and correctly positioned.
o Perform a function check of the firearm to ensure proper operation.



Usage

¢ Use the insert only as intended and in conjunction with appropriate Beretta firearms.
e Regularly inspect the insert during use to ensure it remains secure and effective.
¢ If any unusual sounds or movements occur during use, stop immediately and check the product.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in household waste.
¢ Consider recycling options where available to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product performance, please reach out to your local Beretta dealer or
authorized service center.

This guide is designed to help you use the Beretta USA Stock RH Side Green Insert safely and effectively.
Adhering to these guidelines will ensure a safer experience while enjoying your firearm. Thank you for your
attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el INSERT, STOCK RH SIDE GREEN BERETTA USA. Este producto estd disefiado para
mejorar tu experiencia con tu arma de fuego. Es importante seguir las instrucciones de seguridad para
garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia proporciona informacion sobre las pautas de seguridad,
precauciones especificas y como instalar y usar adecuadamente el producto.

Pautas Generales de Seguridad

¢ AsegUrate de que el producto esté destinado a tu modelo de arma. Este insert es compatible con el
modelo AL390 de Beretta.

e Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y personas no autorizadas.

¢ Revisa el producto regularmente para detectar signos de desgaste o dafio.

¢ Si el producto presenta algin defecto o no funciona correctamente, no lo uses y contacta a un
profesional.

¢ Siempre sigue las instrucciones del fabricante para el uso y mantenimiento de tu arma de fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa proteccién ocular y auditiva adecuada al manejar armas de fuego.

No modifiques el producto de ninguna manera. Cualquier modificacién puede comprometer la seguridad.
Asegurate de que el arma esté descargada antes de instalar o quitar el insert.

Nunca apunte el arma hacia algo que no desees disparar.

¢ Si experimentas cualquier mal funcionamiento, deja de usar el producto inmediatamente y busca ayuda.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1. Desmonta el arma: Asegurate de que el arma esté descargada y desmonta la parte correspondiente.

2. Coloca el insert: Alinea el insert con el soporte del arma. AsegUrate de que esté en la posicién correcta.

3. Asegura el insert: Utiliza los tornillos 0 mecanismos de sujecién proporcionados para asegurar el insert
en su lugar. Asegurate de que esté firmemente sujeto.

4. Vuelve a montar el arma: Una vez que el insert esté instalado, vuelve a montar el arma siguiendo las
instrucciones del fabricante.

Uso

e Después de instalar el insert, realiza pruebas de funcionalidad sin municién para asegurarte de que todo
esté en su lugar.

¢ Practica el manejo del arma en un entorno seguro antes de usarla en situaciones reales.

e Mantén el 4rea de uso limpia y libre de obstaculos.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites el insert, deséchalo de manera responsable.

¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de armas de fuego.

¢ No arrojes el producto a la basura comin. Busca un centro de reciclaje o de residuos peligrosos
adecuado.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre la seguridad del producto, consulta con un profesional o el fabricante.
Asegurate de revisar cualquier actualizacién de seguridad en plataformas oficiales.

Recuerda, la seguridad es lo primero. Siempre actla con responsabilidad y respeto al manejar armas de fuego y
Sus accesorios.



Guide de Sécurité pour l'Insert de Crosse Coté
Droit Vert

Introduction
Merci d'avoir choisi I'Insert de crosse c6té droit vert de Beretta. Ce produit est concu pour améliorer ton

expérience. Pour garantir une utilisation en toute sécurité, il est important de suivre ces instructions et
recommandations.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifie régulierement I'état de I'insert pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse pas le produit a la portée des enfants sans surveillance.

En cas de doute sur la sécurité du produit, contacte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne pas utiliser I'insert si tu remarques des fissures ou des déformations.

Evite de modifier I'insert de quelque maniére que ce soit.

Utilise uniquement des accessoires et des pieces recommandés par le fabricant.

Porte des lunettes de protection et d'autres équipements de sécurité appropriés lors de I'utilisation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que I'arme est déchargée avant de commencer l'installation.
o Dispose d'un espace de travail propre et bien éclairé.

2. Installation :

o Localise I'emplacement prévu pour l'insert sur la crosse.
o Insére l'insert en suivant les instructions spécifiques du fabricant.
o Vérifie que l'insert est bien en place et sécurisé avant d'utiliser I'arme.

3. Utilisation :

o Utilise l'insert uniquement pour l'usage prévu.
o Ne pas utiliser I'insert si tu n'es pas familiarisé avec son fonctionnement.

Instructions d'Elimination

¢ Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers.

e Suis les directives locales pour I'élimination des produits en plastique et des accessoires.

¢ Situ as des doutes sur la fagon de te débarrasser de I'insert, contacte les autorités locales pour obtenir
des conseils.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, nous te recommandons de contacter
le point de contact de sécurité de I'UE. Cette information est généralement disponible sur I'emballage du produit
ou le site web du fabricant.



Conclusion

En suivant ces instructions et recommandations, tu peux profiter de I'Insert de crosse c6té droit vert en toute
sécurité. Rappelletoi que ta sécurité et celle des autres est primordiale. N'hésite pas a signaler tout produit
dangereux ou accident aux autorités compétentes. Pour des mises a jour sur les rappels de produits, consulte la
plateforme Safety Gate de I'UE.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per l'Inserto per
Calcio Lato Destro Verde

Introduzione

Grazie per aver scelto I'Inserto per Calcio Lato Destro Verde. Questo prodotto € progettato per garantire la
sicurezza e il comfort durante I'uso. E importante seguire tutte le istruzioni di sicurezza e utilizzo per prevenire
incidenti e garantire un'esperienza ottimale.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.

Controlla regolarmente l'integrita dell'inserto e sostituiscilo se presenta segni di usura o danni.
Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza I'inserto solo con i modelli di fucile compatibili, in particolare il Beretta AL390.

Indossa sempre occhiali protettivi e altre attrezzature di sicurezza appropriate durante I'uso.

Non tentare mai di modificare l'inserto; eventuali modifiche possono compromettere la sicurezza.
Evita di utilizzare I'inserto in condizioni meteorologiche avverse, come pioggia o0 neve, che potrebbero
influenzare le prestazioni.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che il fucile sia scarico e non in uso.
o Rimuovi qualsiasi inserto esistente se necessario.

2. Installazione:

o Allinea l'inserto con il calcio del fucile.
o Spingi l'inserto nel calcio fino a quando non ¢ ben fissato.
o Verifica che l'inserto sia stabile e non si muova.

3. Uso:

o Prima di utilizzare il fucile, controlla nuovamente che l'inserto sia installato correttamente.
o Sequi tutte le norme di sicurezza relative all'uso del fucile.
o Dopo l'uso, pulisci l'inserto e il calcio del fucile per rimuovere sporco e detriti.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Quando l'inserto non ¢ pil utilizzabile, smaltiscilo in conformita con le normative locali sui rifiuti.
¢ Non gettare I'inserto nell'ambiente; segui le linee guida per il riciclaggio quando possibile.
¢ Controlla presso il tuo comune o le autorita locali per le opzioni di smaltimento corrette.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il produttore.
Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano.

Ti ringraziamo per aver scelto il nostro prodotto e ti auguriamo un utilizzo sicuro e soddisfacente!



Bruksanvisning for INSERT, STOCK RH SIDE
GRONN BERETTA USA

Introduksjon

Takk for at du valgte INSERT, STOCK RH SIDE GR@NN fra Beretta USA. Denne produktmanualen inneholder
viktig informasjon om sikker bruk, installasjon og avhending av produktet. Les ngye gjennom denne
veiledningen for a sikre trygg bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet brukes i samsvar med produsentens anvisninger.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

¢ Kontroller produktet regelmessig for slitasje eller skader.

Rapportere eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Hold deg oppdatert pa tilbakekallinger via EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Unnga a bruke produktet hvis det er synlige skader eller mangler.
Bruk alltid passende verneutstyr under installasjon og bruk.

Folg alle bruksanvisninger ngye for @ unnga skader.

Sgrg for at produktet er riktig installert fgr bruk.

lkke modifiser produktet pa noen mate, da dette kan fare til farer.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse

o Les alle instruksjoner fgr du begynner installasjonen.
o Samle ngdvendige verktgy og utstyr for installasjonen.

2. Installasjon

o Plasser INSERT i henhold til produsentens spesifikasjoner.
o Sikre at alle festepunkter er stramme og i god stand.
o Kontroller at produktet er riktig festet fagr bruk.

3. Bruk

o Bruk produktet kun til dets tiltenkte formal.
o Unnga a utsette produktet for ekstreme temperaturer eller fuktighet.
o Oppbevar produktet pa et tert og sikkert sted nar det ikke er i bruk.

Avhendingsinstruksjoner

¢ Fglg lokale forskrifter for avhending av produkter.
¢ Ikke kast produktet sammen med vanlig avfall.
¢ Lever produktet til en godkjent avfallsmottak eller resirkuleringsanlegg.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal vedrgrende sikkerhet eller bruk av produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der
produktet ble kjgpt.

Takk for at du tar deg tid til & lese denne bruksanvisningen. Vi gnsker deg en trygg og tilfredsstillende
opplevelse med ditt nye produkt.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup wktadu, prawy bok zielony Beretta USA. Aby zapewni¢ bezpieczne korzystanie z produktu,
prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczehstwa oraz wytycznymi uzytkowania.
Naszym priorytetem jest zapewnienie Panstwu maksymalnej ochrony podczas korzystania z naszych produktéw.

Ogolne wytyczne bezpieczenstwa

¢ Produkt jest przeznaczony do uzytku zgodnie z jego przeznaczeniem.

* Nalezy przestrzegac wszystkich instrukcji dotyczacych instalacji i uzytkowania.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen, ktére moga wptynaé na jego bezpieczenstwo.
W przypadku wystgpienia jakichkolwiek problemdéw z produktem, nalezy natychmiast zaprzestac jego
uzywania.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i incydenty odpowiednim organom.

Szczegdlne srodki ostroznosci przy uzyciu

e Uzywaj produktu tylko w sposéb zalecany przez producenta.

Nie modyfikuj ani nie naprawiaj produktu samodzielnie.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidtowo zainstalowane przed uzyciem.
Zawsze stosuj odpowiednie Srodki ochrony osobistej podczas korzystania z produktu.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

o Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia do instalacji.

o Zainstaluj wktad zgodnie z instrukcjg producenta, upewniajac sie, ze jest on prawidtowo
umiejscowiony.

o Sprawdz, czy wkfad jest stabilny i nie ma luzéw.

2. Uzytkowanie:

o Korzystaj z wktadu zgodnie z jego przeznaczeniem.
o Regularnie kontroluj wktad pod katem zuzycia lub uszkodzen.
o W przypadku jakichkolwiek probleméw z uzytkowaniem, skontaktuj sie z odpowiednim wsparciem.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.
¢ Nie wrzucaj produktu do zwyktych pojemnikéw na odpady.
e Sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu i utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informacji,
prosimy o kontakt z odpowiednim punktem wsparcia w UE.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych instrukcji i za zaufanie do naszych produktéw. Bezpieczenstwo
naszych klientéw jest dla nas najwazniejsze.



INSERT, STOCK RH SIDE GREEN Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa INSERT, STOCK RH SIDE GREEN tuotteen kayttdohjeisiin. Tama ohje sisaltaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotka auttavat sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue
tama opas huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Tarkista tuote ennen kayttda varmistaaksesi, ettei siina ole vaurioita.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

[Imoita heti viranomaisille, jos havaitset tuotteen olevan vaarallinen tai jos tapahtuu onnettomuus.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Kaytossa

Kayta aina suojavarusteita, kuten kasineita ja suojalaseja, kun kasittelet tuotetta.
Valta tuotteen kayttamista kosteissa tai marissa olosuhteissa.

Al3 yritd muokata tai korjata tuotetta itse.

Varmista, ettd asennuspaikka on tasainen ja turvallinen.

Al3 jata tuotetta valvomatta kayton aikana.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta kaikki osat ovat mukana ja ehjid ennen asennusta.
o Seuraa mukana tulevia asennusohjeita huolellisesti.
o Kayta tarvittaessa tydkaluja, jotka on suositeltu asennuksessa.

2. Kaytto:

o Kaynnista tuote vain, kun se on oikein asennettu ja tarkistettu.
o Al3 kayta tuotetta, jos se ei toimi odotetusti.
o Pida tuote puhtaana ja huolletuna parhaan suorituskyvyn saavuttamiseksi.

Havittamisohjeet
¢ Tuote tulee havittaa paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

e Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin, jos tarvitset lisatietoja asianmukaisista havittamistavoista.

Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset apua, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. He tarjoavat
lisatietoja ja tukea tuotteen kaytdssa ja turvallisuudessa.



Sakerhetsinstruktioner for INSERT, STOCK RH
SIDE GREEN BERETTA USA

Introduktion

Tack for att du valt INSERT, STOCK RH SIDE GREEN fran Beretta USA. Denna produkt ar designad for att
forbattra din upplevelse och sakerhet. Vanligen Ias dessa sakerhetsinstruktioner noggrant innan anvandning for
att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Produktsakerhet ar av stdrsta vikt. Anvand inte produkten om den ar skadad eller defekt.
¢ Kontrollera alltid att produkten ar kompatibel med ditt vapen innan installation.

e Forvara produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

e Rapportera alla skador, olyckor eller farliga situationer till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och hoérselskydd vid installation och anvandning.

¢ Kontrollera att produkten ar ordentligt installerad innan anvandning.

e Undvik att anvanda produkten i ogynnsamma vaderforhallanden, sdsom kraftigt regn eller sno.
e Folj alltid tillverkarens instruktioner fér anvandning och underhall.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

o Se till att du har alla nédvandiga verktyg tillgangliga innan du pabérjar installationen.
o Folj dessa steg for korrekt installation:
= Ta bort det gamla insatsen fran ditt vapen.
= Rengdr omradet noggrant for att sakerstalla att det ar fritt fran skrap.
Placera det nya insatsen pa plats och se till att det sitter ordentligt.
Anvand eventuella fastelement som medféljer produkten for att sakerstalla en saker
installation.
Kontrollera att insatsen ar korrekt installerad innan du anvander vapnet.

2. Anvandning

o Anvand produkten endast for det avsedda syftet, i enlighet med tillverkarens specifikationer.

o Var alltid medveten om din omgivning och potentiella faror vid anvéandning av produkten.

o Om du upplever nagra problem eller osakerhet under anvandning, avbryt omedelbart
anvandningen och kontrollera produkten.

Avfallshantering

e Kassera produkten pa ett miljovanligt satt. Kontrollera lokala riktlinjer for avfallshantering.
e Atervinn alla delar som &r &tervinningsbara enligt lokala bestammelser.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller ytterligare information om sakerhet och anvandning av INSERT, STOCK RH SIDE GREEN, vanligen
kontakta den lokala aterforsaljaren eller tillverkaren via den angivna kontaktpunkten i produktens forpackning



eller manual.

Slutsats

Vi tackar for att du valt Beretta USA. Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner sakerstaller du en saker och
effektiv anvandning av din produkt. Tveka inte att kontakta oss om du har nagra fragor eller behdver ytterligare
information.



Navod k bezpecnému pouzivani vlozky pazby
Beretta USA

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili vloZku pazby Beretta USA. Tento dokument obsahuje dlleZité bezpe¢nostni
pokyny a informace, které vam pomohou bezpecné a efektivné pouzivat tento produkt. Je dllezité ridit se
témito pokyny, abyste zajistili bezpecnost svou i ostatnich.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze k uréenému UGcelu.

Pred pouzitim vyrobku si dikladné prectéte vsechny pokyny.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte vyrobek na zndmky opotfebeni nebo poskozeni.

V pripadé poskozeni vyrobku prestarite vyrobek pouzivat a obratte se na odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pred instalaci se ujistéte, ze mate vSechny potrebné nastroje.

Pouzivejte ochranné bryle a rukavice pfi manipulaci s vyrobkem.

Pokud se objevuji jakékoliv neobvyklé zvuky nebo pocity pfi pouziti, okamzité prestante vyrobek pouzivat.
Nenechavejte vyrobek v blizkosti zdrojd tepla nebo vlhkosti.

¢ Nepouzivejte vyrobek, pokud je poskozen nebo chybi soucasti.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava na instalaci

o Zkontrolujte, zda mate vSechny &asti vyrobku.
o Ujistéte se, ze pracovni prostor je Cisty a dobre osvétleny.

2. Instalace

o Opatrné odstrante starou vlozku pazby, pokud je to nutné.
o Umistéte novou vlozku pazby na spravné misto a ujistéte se, ze je pevné uchycena.
o Zkontrolujte, zda je vlozka spravné nainstalovana a zda je bezpecna.

3. Pouziti
o Pouzivejte vyrobek podle pokynl vyrobce.

o Pri pouzivani se ujistéte, ze mate spravnou pozici a Gchop.
o Po pouziti vyrobek dikladné vycistéte a uloZzte na bezpecné misto.

Pokyny pro likvidaci

¢ Vlozku pazby likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Pokud je vyrobek poskozen, zlikvidujte ho tak, aby nemohl byt dale pouzivan.
e Zvazte recyklaci materiall, pokud je to mozné.



Kontakt pro dalsSi podporu

Pro dalsi informace a podporu se obratte na autorizovaného prodejce nebo vyrobce. Je ddlezité mit k dispozici
kontaktni informace pro pfipad jakychkoliv dotazl nebo problémd.

Dékujeme, Ze jste si vybrali vyrobek Beretta USA. Vase bezpecnost je pro nas prioritou.
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